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Sonic cleansing

Instrukcja obstugi

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji
przed pierwszym uzyciem.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Dziekujemy za zakup urzadzenia SkinScrub Pro. Prosimy
o doktadne zapoznanie sig z cafg trescig instrukgji.
Zdjecia i opisane funkcje urzadzenia w tej instrukcji
maja charakter informacyjny. Rzeczywista praktyka
uzytkowania produktu jest najwazniejsza.

Instrukcja ta zawiera istotne zasady bezpieczenstwa i
wskazéwki dotyczace prawidtowego uzytkowania,
wiec zalecamy doktadne przeczytanie jej przed
pierwszym uzyciem i zachowanie dla unikniecia
nieprawidtowego uzytkowania i potencjalnych szkdod.
Produkt jest przeznaczony do uzytku indywidualnego
i nie powinien by¢ uzywany przez wiecej niz jedna
osobe.

Uwaga A

Ten symbol oznacza mozliwe sytuacje niebezpieczne,
mogace skutkowac powaznymi obrazeniami lub
uszkodzeniem mienia. Aby tego uniknag, konieczne
jest przestrzeganie dofaczonych instrukgji.

* W przypadku uszkodzenia kabla fadowania, nalezy
go wymieni¢ na kabel o tych samych specyfikacjach
lub skontaktowac sie z serwisem po sprzedazowym.

« Jesli wystapi bol lub inne nieprawidtowosci na
skoérze, natychmiast przestan korzystac z urzadzenia.

o Przed czyszczeniem i konserwacja urzadzenia nalezy
je wytaczy¢ i odtaczy¢ przewdd tadowania.

o Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie
powinien by¢ uzywany w poblizu tatwopalnych
materiatow.

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie myj go
bezposrednio pod biezaca woda.

« Nie uzywaj produktu po uszkodzeniu
spowodowanym upadkiem lub uderzeniem.

o Nie prébuj demontowac ani naprawiac¢ urzadzenia
samodzielnie; w przypadku problemow
serwisowych, skontaktuj sie ze sklepem, w ktérym
dokonano zakupu.

« Uzywaj dotgczonego kabla tadowania, aby zapewnic
odpowiednie napigcie.

o Czys$¢ urzadzenie po kazdym uzyciu, aby uniknac¢
nagromadzenia zanieczyszczen.

« Nie uzywaj urzadzenia podczas kapieli lub prysznica.
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Nie powinny uzywac¢ go osoby:

« W cigzy, karmigcych piersig lub podczas menstruacji,
mogacych doswiadczac problemdw skérnych
zwigzanych z zaburzeniami hormonalnymi.

« Z alergiami, chorobami oraz zapaleniem skory,
guzkami, ciezkim oparzeniem stonecznym lub
innymi uszkodzeniami skory, takimi jak egzema czy
obrzeki.

« Ktére niedawno przeszty operacje lub sg w trakcie
rekonwalescencji.

« Z zaburzeniami fizycznymi, sensorycznymi,
psychicznymi lub z brakiem doswiadczenia, chyba ze
sg nadzorowane przez opiekuna.

« Po zabiegach chirurgii plastycznej twarzy lub
implantacyjnych.

« Z wrodzonga chorobag serca, zaburzeniami nerwu
twarzowego lub brakiem odczuwania ciepta.

« Pijace alkohol, zazywajace uzywki, nadmiernie
zmeczone lub w ztym stanie zdrowia.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone dla oséb o stabej
kondycji fizycznej, wolnej reakcji lub zaburzeniach
psychicznych bez nadzoru. Nie wolno dzieciom i
osobom niepetnosprawnym bawic sie nim podczas

uzytkowania.
//j\\i Ostonkaszpatutki
I \l

OPIS URZADZENIA
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PARAMETRY TECHNICZNE

Czestotliwoé¢ drgan: 24+5K Hz

Napiecie wejsciowe: 5V~1A
Moc: 1,5W

Nominalne napiecie: 3,7V~

Pojemnos¢ baterii: 300 mAh

Waga: 110g z podstawka
Wymiary: 1675 x 44 x18 mm
Materiat: ABS, stal

TRYBY URZADZENIA

Tryb ultradzwiekowego czyszczenia (Sonic cleansing)

Jak uruchomié Nacisnij raz przycisk zasilania
Funkcje: Czyszczenie ultradzwiekowe

Efekty: Martwy naskoérek i brud ukryty w porach skory
sg emulgowane, a nastepnie za pomoca
ultradzwiekow wysokiej czestotliwosci skutecznie
usuwane, co oczyszcza skore, przywraca jej blask i
nawilzenie.

Tryb gtebokiego oczyszczania (Sonic cleansing iON+)
Jak uruchomié Nacisnij dwa razy przycisk zasilania
Funkcje: Czyszczenie ultradzwiekowe + jonizacja
dodatnia

Efekty: Wibracje ultradzwiekowe skutecznie eliminuja
zaskorniki oraz drobne pryszcze. Réwnoczesnie jony
dodatnie pomagaja eksportowac zanieczyszczenia
znajdujace sie w porach, co czyni skore jasniejsza i
bardziej delikatna.
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Tryb wprowadzania sktadnikéw odzywczych
(Sonic cleansing iON-)

Jak uruchomié¢ Nacisnij trzy razy przycisk zasilania
Funkcje: Czyszczenie ultradZzwiekowe + jonizacja
ujemna

Efekty: Czyszczenie ultradzwiekowe w potaczeniu z
jonizacja ujemna efektywnie oczyszcza skoére,
usuwajac zanieczyszczenia i zaskorniki z poréw.
Technologia ta wspomaga wchtanianie sktadnikéw
odzywczych z kosmetykdw, dzieki czemu skora staje
sie bardziej nawilzona i odzywiona.

Tryb lekkiego liftingu (Galvanic EMS low)

Jak uruchomi¢ Nacisnij cztery razy przycisk zasilania
Funkcje: Delikatne prady EMS

Efekty: Elektrostymulacja pulsacyjna o niskiej
intensywnosci, skoncentrowana na dziataniu
przeciwstarzeniowym. Metoda ta pomaga w
przywroéceniu elastycznosci skorze, zapewniajac
delikatny efekt liftingu.

Tryb liftingu i usuwania zmarszczek

(Galvanic EMS high)

Jak uruchomi¢ Nacisnij piec razy przycisk zasilania
Funkcje: Silne prady EMS

Efekty: Elektrostymulacja pulsacyjna o wysokiej
intensywnosci, skutecznie przywraca elastycznosé
skorze, oferujac jednoczesnie efekt liftingu.

INSTRUKCJA OBSLUGI

« Nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomic¢
urzadzenie. Domysinie wiacza sie tryb czyszczenia
ultradzwiekowego. Kontynuuj naciskanie przycisku
zasilania, aby przetaczy¢ na inne tryby;

o Przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby
wytgczy¢ urzadzenie.

o Przed kazdym uzyciem usun makijaz i staraj sie
utrzymywac skoére wilgotna.
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Tryb czyszczenia ultradZzwiekowego

Uzywaj z zelem do mycia twarzy
1. Zwilz twarz ciepta woda i natéz zel do mycia twarzy
lub krem oczyszczajacy, aby stworzy¢ piane.
2. Powigczeniu urzadzenia, automatycznie
aktywuje sie tryb pielegnacji ultradZzwiekowej.
3. Przytéz szpatutke do skory twarzy. Delikatnie
przesuwaj szpatutke po twarzy, wykonujac ruchy
od srodka twarzy na zewnatrz, aby doktadnie
oczyscic skore. Zabieg nie powinien trwac dtuzej
niz 3 minuty.
D
r Skieruj szpatutkedo wewnatrz.
& | Gtowkaszpatutki jest

skierowanaw dot.
|

Tryb gtebokiego czyszczenia
Uzywaj z tonikiem/woda do demakijazu.

1. Natéz odpowiedni tonik lub wode do demakijazu
na twarz, 5 minut przed zabiegiem.

2. Nacisnij dwa razy przycisk zasilania, aby wybrac¢
tryb gtebokiego czyszczenia.

3. Przytdz szpatutke do skéry twarzy. Delikatnie
przesuwaj szpatutke po twarzy, wykonujac ruchy
od srodka twarzy na zewnatrz, aby doktadnie
oczyscic skore. Zabieg nie powinien trwac dtuzej
niz 3 minuty.

- -

Powierzchniaszpatutki

skierowanado wewnatrz
I
|
Uwaga:Gdy ptaskastronaszpatutki jest skierowanaw dot,
uzywaj jej do gtebokiego oczyszczaniaskéry.Natomiast gdy
szpatutkajest zwréconaw gore,stuzy do usuwaniazaskornikow.

Tryb wprowadzania sktadnikéw odzywczych

Uzywaj z esencja/emulsja/maseczka do twarzy

1. Natéz odpowiedni preparat na twarz.

2. Nacisnij trzy razy przycisk zasilania, aby wybrac tryb
wprowadzania skfadnikéw odzywczych.
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3. Przytdz ptaska strone szpatutki do skory twarzy.
Delikatnie przesuwaj szpatutke po twarzy, wykonujac
ruchy od érodka twarzy na zewnatrz, aby doktadnie
oczyscic skore. Zabieg nie powinien trwac dtuzej
niz 3 minuty.

-

Skieruj szpatutke

nazev‘vnalrz

Tryb lekkiego liftingu:

Uzywaj z tonikiem/kremem do masazu

1. Natéz odpowiedni tonik/krem na twarz.

2. Naciénij cztery razy przycisk zasilania, aby wybra¢
tryb lekkiego liftingu.

3. Przytoz ptaska strone szpatutki do skory twarzy.
Delikatnie przesuwaj szpatutke po twarzy, wykonujac
ruchy od srodka twarzy na zewnatrz, aby doktadnie
oczysci¢ skoére. Zabieg nie powinien trwac dtuzej
niz 3 minuty. -

L ' Skieruj szpatutke

\‘ ‘ nazew(natrz
R\, !

Tryb liftingu i usuwania zmarszczek:

Uzywaj razem z kremem ujedrniajacym lub serum

przeciwzmarszczkowym

1. Natéz odpowiedni krem/serum na twarz.

2. Nacisénij piec razy przycisk zasilania, aby wybrac
tryb liftingu i usuwania zmarszczek.

3. Przytéz ptaska strone szpatutki do skoéry twarzy.
Delikatnie przesuwaj szpatutke po twarzy, wykonujac
ruchy od srodka twarzy na zewnatrz, aby doktadnie
oczysci¢ skére. Zabieg nie powinien trwac dtuzej
niz 3 minuty.

-

Skieruj szpatutke
nazewnatrz
)
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Kierunek ruchu szpatutki:
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Wazne:

« Podczas uzywania urzgdzenia trzymaj dton na pasku
czujnika, ktéry znajduje sie z tytu urzadzenia, aby
funkcja importu i eksportu jondw dziatata
prawidfowo.

« Kat szpatutki powinien by¢ taki jak na rysunku (okoto
45 stopni).

« Podczas zabiegu nie pozostawaj szpatutki w jednym
miejscu na twarzy przez dtugi czas, - musi byc¢ stale
przemieszczana podczas uzytkowania.

« Jesli na twarzy wystepuje stan zapalny, zabieg
mozna przeprowadzi¢ po ustgpieniu objawow.

« Zaleca sie stosowanie urzadzenia 2-3 razy
tygodniowo, przy czym kazda sesja nie powinna
przekraczac 10-15 minut.

« Podczas obstugi nalezy dbac o ochrone i czystos¢
szpatutki i korpusu urzadzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Chron urzadzenie przed wilgocia. Nie umieszczaj
urzadzenia w zmywarce ani mikrofaléwce.

» Wytgcz urzadzenie przed czyszczeniem.

« Nie uzywaj ostrych, zragcych lub lotnych srodkéw
czyszczacych.

« Aby zachowac czystos¢ produktu, zaleca sie
uzywanie migkkiej sciereczki lub wacika zwilzonego
w chtodnej lub cieptej wodzie.

« Nie myj urzadzenia bezposrednio pod biezaca woda,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.
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« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas (okoto 3 miesiecy), nalezy je wyjac i natadowac
baterie urzadzenia, aby nie zostata uszkodzona z
powodu braku zasilania.

GWARANCJA | SERWIS POSPRZEDAZOWY

1. Niniejszy produkt przeznaczony jest wytacznie do
uzytku osobistego i nie nadaje sie do uzytku
profesjonalnego.

2. Produkt jest objety 12-miesieczng gwarancja
producenta, ktéra obowigzuje od daty zakupu.

3. W okresie obowigzywania gwarancji, w przypadku
stwierdzenia wady produktu wynikajacej z
nieprawidtowosci materiatowych lub
produkcyjnych, zastrzegamy sobie prawo do
wymiany wadliwego produktu lub jego czesci,
stosownie do zaistniatych okolicznosci.

4. W celu realizacji roszczen gwarancyjnych
konieczne jest przedstawienie zaréwno produktu,
Jjak i dowodu zakupu w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub skorzystac z serwisu
posprzedazowego.

5. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego
uzytkowania produktu. Do takich sytuacji naleza
miedzy innymi:

« Korzystanie z nieodpowiedniego zrédta zasilania,
podtaczenie produktu do niewtasciwego
gniazdka elektrycznego, jak rowniez szkody
mechaniczne i inne podobne dziatania.

« Starzenie sie produktu i zuzycie wynikajace z
normalnego uzytkowania, majgce niewielki
wptyw na funkcjonalnos¢ produktu, uzywanie
produktu niezgodnie z przeznaczeniem, btedy w
obstudze, nieprofesjonalna konserwacja oraz
uzycie akcesoriéw nie pochodzacych od
producenta nie podlegaja gwarancji.

« Serwis nie obejmuje szkdéd spowodowanych
powyzszymi przyczynami.
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OCHRONA SRODOWISKA

Produkt, materiaty opakowaniowe i akcesoria
wykonane sg z materiatdw nadajacych sie do
recyklingu.

Odpady nalezy segregowac wedtug "
réznych poziomoéw recyklingu, aby ' 3K )
utatwié zbieranie i wykorzystanie \ [ 4

uzytecznych materiatéw.

UTYLIZACJA ODPADOW

Oznaczenie na produkcie, instrukcji
obstugi lub opakowaniu wskazuje, ze po
zakonczeniu okresu uzytkowania produkt
nie moze by¢ traktowany jako zwykite
odpady domowe. Prosimy o konsultacje z
lokalnymi wtadzami w celu utylizacji i
recyklingu zgodnie z klasyfikacja odpadow.
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Importer:

B2B Trading Platform Adrian Rozmus
ul. Ostrogodrska 9

41-200 Sosnowiec

NIP: 6443530906
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